BOLETIN Nº 1.159-10.
INFORME DE LA COMISIÓN DE RELACIONES EXTERIORES, recaído en el proyecto de acuerdo, en segundo trámite constitucional, sobre aprobación del “Convenio Económico Comercial entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de la República Socialista de Vietnam”, suscrito en Santiago, en 1.993.

____________________________________

HONORABLE SENADO:


Vuestra Comisión de Relaciones Exteriores tiene el alto honor de informaros respecto del proyecto de acuerdo -en segundo trámite constitucional, e iniciado en Mensaje de Su Excelencia el señor Presidente de la República- individualizado en el rubro.


NOTA BENE. Conforme a lo preceptuado en el artículo 127 del Reglamento de la Corporación, vuestra Comisión, unánimemente, acordó proponer al Excelentísimo señor Presidente que el asunto -atendida su naturaleza- se discuta, en la Sala, en general y particular, a la vez.

El señor Presidente de la República expresó en el Mensaje con que inició la tramitación legislativa del proyecto de acuerdo en informe, que:


“Este Acuerdo se inscribe en la política general del Gobierno que tengo la honra de presidir en orden a actualizar y dinamizar la vinculación comercial con la comunidad internacional, conforme a las nuevas transformaciones económicas experimentadas en las últimas décadas y, especialmente, en ese orden, en los países del mundo socialista. Enseguida revela y prueba el éxito de la política de reinserción que se ha llevado a cabo durante la actual administración.”.

- - -

El Convenio consta de un preámbulo y dieciséis artículos que os describiremos, brevemente, a continuación.


Las Partes Contratantes dejan claramente establecido, en el preámbulo, que consideran que “los vínculos económicos constituyen un elemento importante y necesario en el fortalecimiento de las relaciones bilaterales”.

ARTICULO I.

Establece, a la letra, como objeto del Convenio en estudio, el de crear “condiciones favorables que permitan expandir y facilitar el comercio de bienes y servicios recíprocos, la constitución de empresas conjuntas y otras actividades económicas, como asimismo propender al fomento de las inversiones mutuas”.


Lo anterior debe entenderse como realizable en los respectivos ordenamientos jurídicos y considerando los compromisos internacionales de cada país.

ARTICULO II.

Preceptúa el tratamiento de la nación más favorecida al intercambio de productos y servicios originarios de los territorios de cada una de ambas Naciones Contratantes.


En esta materia, el señor Presidente de la República destaca como una de las cláusulas más importantes del Instrumento en comento, la contenida en el Artículo II recién reseñado.
ARTICULO III.

Contiene las excepciones a lo estipulado en el artículo anterior.


En consecuencia, no se aplicará el tratamiento de la nación más favorecida a:


“a) las preferencias u otras ventajas que cualquiera de las Partes haya otorgado u otorgue a terceros países en virtud de su participación en una unión aduanera, zona de libre comercio, acuerdos de integración regional o subregional, y en otros acuerdos internacionales; y a


b) las preferencias o ventajas que hayan otorgado u otorguen cualquiera de las Partes a países limítrofes para facilitar las actividades del comercio fronterizo.”.

ARTICULO IV.

Constata el acuerdo de las Partes Contratantes para entender que “Servicios” son todas las actividades económicas amparadas por el Convenio en estudio.

ARTICULO V.

Dispone la aplicación, por un Protocolo separado, de un trato no menos favorable que el concedido a los productos similares nacionales, que se otorgará a los productos originarios de cada Parte, en la otra.

ARTICULO VI.

Permite a las Partes Contratantes adoptar medidas de protección de la vida y salud humana, animal y vegetal. Asimismo, la protección del medio ambiente, de los valores nacionales artísticos, históricos y arqueológicos. Además se considera el resguardo de la seguridad nacional.


Con todo dichas restricciones no deben convertirse en una manera de discriminar o reducir el comercio entre ambos países.

ARTICULO VII.

Estatuye el sistema sobre el que operará el suministro de mercancías y servicios entre los dos Países Contratantes.


Se realizará mediante contratos celebrados entre personas jurídicas o naturales de ambas Partes, de acuerdo con lo estipulado en el Convenio en informe y en las legislaciones de cada nación.


Todo lo anterior, “de acuerdo con las prácticas habituales de comercio internacional y sobre la base de los precios del mercado internacional”.

ARTICULO VIII.

Preceptúa, a la letra, lo siguiente:


“Los pagos por las transacciones de mercancías y servicios que se realicen en el marco del presente Convenio, se harán en moneda libremente convertible, conforme a las legislaciones internas de cada país.”.

ARTICULO IX.

Dispone el intercambio de información entre las Partes Contratantes, respecto de sus políticas económicas y comerciales, en la búsqueda de poner fin a las barreras que obstaculicen el comercio de bienes y servicios y las inversiones entre ambas.

ARTICULO X.

Permite el establecimiento de una representación comercial permanente de una de las Partes, en el territorio de la otra, bajo la normativa del derecho internacional y la legislación nacional correspondiente.

ARTICULO XI.

Establece el otorgamiento mutuo de facilidades, entre las Partes, para la organización y participación en ferias, exposiciones, además de otras actividades, que permitan ampliar el intercambio comercial entre ambas.

ARTICULO XII.


Estipula el tratamiento mutuo de la nación más favorecida, a las naves mercantes o a las aeronaves comerciales de cada una de las Partes, referido a los derechos portuarios y privilegios al entrar o salir de los puertos o aeropuertos y, asimismo, cuando dichas naves y aeronaves se encuentren en dichos puertos o aeropuertos.

ARTICULO XIII.


Determina la realización de reuniones periódicas, en forma alternada, en cada país.


Dichas reuniones tendrán como objetivo el estudio y evaluación del desarrollo del comercio bilateral y la proposición de medidas destinadas al incremento del mismo.


En todo momento podrán los Países Contratantes hacerse consultas relacionadas con la aplicación e interpretación del Convenio en comento.

ARTICULO XIV.

Posibilita, a través de la suscripción de Protocolos adicionales, el establecimiento de condiciones específicas de aplicación o ejecución del Convenio en estudio.

ARTICULO XV.

Preceptúa lo siguiente:


a) El Convenio será aprobado de conformidad con la legislación de cada Parte.


b) Su entrada en vigor ocurrirá en la fecha que se reciba la última Nota, mediante la cual las Partes Contratantes se comuniquen la conclusión de los trámites internos de aprobación.


c) La vigencia del Convenio en comento se extenderá por cinco años, renovable por períodos anuales sucesivos. Sin embargo, cualquiera de las Partes podrá notificar a la otra, por vía diplomática, con a lo menos seis meses de antelación, su intención de no perseverar en el Instrumento en estudio.

ARTICULO XVI.


Prescribe la aplicación de la normativa del Convenio en informe, aun terminada su vigencia, a los contratos celebrados durante su pleno vigor y cuya ejecución esté pendiente.

- - -

Vuestra Comisión, luego de un detenido análisis del Convenio sometido a su consideración, concordó con el Excelentísimo señor Presidente de la República en que este Instrumento refleja una vinculación que es necesario profundizar con la República Socialista de Vietnam, mediante nexos concretos, como son los económicos y comerciales.


En mérito de las consideraciones anteriores vuestra Comisión de Relaciones Exteriores acogió, en general y particular, la iniciativa sometida a su consideración y, en consecuencia, os propone, por la unanimidad de sus miembros, que aprobéis el proyecto de acuerdo en informe, en los mismos términos en que lo hizo la Honorable Cámara de Diputados.

- - -


Acordado en sesión del día de ayer, con asistencia de los Honorables Senadores señores Beltrán Urenda Zegers (Presidente), Arturo Alessandri Besa, Sergio Bitar Chacra, Ronald Mc Intyre Mendoza y Sergio Páez Verdugo.


Sala de la Comisión, a 21 de Diciembre de 1.994.

CARLOS HOFFMANN CONTRERAS

Secretario
